


Zablokuj
Tryb Hotelowy
Ustawienie
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Włącza telewizor lub tryb gotowości.
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HEADPHONE

HEADPHONE

OPTICAL
OPTICAL



Potwierdź wybór. Wprowadź listę kanałów w trybie TV bez stanu menu.
Skrót na tryb obrazu

(W trybie USB naciśnij, aby usunąć funkcję)

(W trybie USB naciśnij, aby skopiować funkcję)

(W trybie USB naciśnij, aby wkleić funkcję)

(W trybie USB naciśnij, aby wybrać tryb ścieżki dźwiękowej)
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Numer kanału logicznego
Zgodnie z lokalnymi przepisami, aby posortować 
numer kanału. 

Tryb zdjęć

Barwa

Temperatura barwowa

Podstawy obsługi

DTV

ATV

AV

HDMI

Nośnik
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Tryb HDMI

Tryb dżwięku

Tryb SPDIF

Autom. poziom głoś.

Włącznik Audiodeskrypcji

Tony wysokie

Wyłącznik czasowy

Minutnik OSD

Automatyczne przechodzi

Zablokuj (domyślne hasło to: 0000)

Blokada systemu

Blokada kanałów

Opieka rodzicieiska

Przycisk Blokady

Podstawy obsługi
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TRYB HOTELOWY

TRYB HOTELOWY

źródło domyślne

Program domyślny

Głośność domyślna

Maks.głośność

Wyczyść blokadę

USTAWIENIE

Język

Języki TT

Języki audio

Języki napisów

Niesłyszący

System plików PVR

Proporcje ekranu

Niebieski ekran

Resetuj

Środowisko

Podstawy obsługi
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Podstawy obsługi
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Uwagi i czQsto zadawane pytania 

Uwaga: 
1.Niekt6re niestandardowe urz<jdzenia do przenoszenia

danych mog<j  nie zostac rozpoznane. Prosimy ko
rzystanie z urz<jdzeli standardowych. 

2.System obsluguje nast�puj<jce formaty plik6w:

formaty obraz6w: JPEG/JPG, etc ..

formaty plik6w wideo: H.265, H.264, MPEG4,

MPEG2, MPEG1, etc ..

formaty plik6w audio: MP3 etc .. 

formaty plik6w tekstowych: TXT 

Uwaga: lstnieje wiele niestandardowych sposob6w 

kodowania p!ik6w, dlatego tet nie motemy zagwara

ntowac, te system b�dzie obslugiwal 

wszystkie sposoby kodowania plik6w. 

Odpowiedzi na najcz�sciej zadawane pytania. 

1 .  System nie jest w stanie zdekodowac pliku i plik nie
jest odtwarzany w normalny spos6b. 

- parametry pliku takie,  jak liczba pikseli obrazu,
szybkosc kodowania plik6w audio i wideo czy szyb
kosc pr6 bkowania,  przekraczaj<j  motliwosci 
systemu; 
- format pliku jest nie wlasciwy lub plik jest 
uszkodzony. 

Uwaga: Szybkos{; kodowania obslugiwana przez 

system nie mote przekracza{; 20Mbps. 

2 .  Wtyczka jest rozgrzana.  G dy system odczytuje lub 

przesyla dane nie nalety rozlączac okablowania,
dlatego, te mote to spowodowac uszkodzenie systemu 

lub urz<jdzenia. 

3. Zwr66 uwag� na zasilanie urz<jdzenia, gdy korzystasz 
z przenosnego dysku twardego lub kamery cyfrowej. 
Jesli zasilanie jest niedostateczne lub niestabilny, 
m ote  spowodowac to problemy w trakcie korzystania 
z urz<1 dzenia lub calkowicie je uniemozliwic.  Nalezy 
wtedy ponownie uruchomic urz<j dzenie lub rozląc
zyc je i ponownie podl<jczyc, upewniaj<jc si�, 
ze zasilanie dziala w spos6b prawidlowy. 

4. System obsluguje standardowe urz<jdzenia USB 1.1 o

raz 2.0 takie, jak dyski do przenoszenia danych, odtw

arzacze MP3, dyski przenosne, itp. 

5. Aby uzyskac lepsz<1 jakosc audio i wideo, sugeruje si� 

korzystanie z urz<jdzeli, obsluguj<jcych standard USB 
2.0. 
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Zaawansowane funkcje 

6.  W trakcie odtwarzania wideo z wysok<j szybkosci<1 ko
mpresji, zjawiska takie, jak niespodziewane zatrzymyw
anie si� obrazu i dlugi czas reakcji w menu, 
S<j normalne. 

7.  W przypadku niekt6rych urz<jdzeli USB z zasilaniem, 
takich jak dutej wielkosci dyski twarde,  MP4 ,  etc.
 sugeruje si� korzystanie z nich podlączonych do z
asilania,  dlatego te  uniknie to problem6 w z dostarc
zeniem mocy.
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INFOLINIA SERWISOWA
tel: +48 22 123 96 60 lub e-mail: serwis@manta.com.pl

od poniedziałku do piątku w godz. 9:00-17:00
Producent zastrzega sobie możliwość wprowadzenia zmian w specyfikację produktu bez uprzedzenia.

SERVICE INFOLINE
tel: +48 22 123 96 60 or e-mail: serwis@manta.com.pl

from Monday to Friday, 9:00-17:00
The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications without notice.

Made in P.R.C.
FOR MANTA EUROPE

Manta S.A. niniejszym oświadcza, że typ 
urządzenia radiowego 32LHN89T jest 
zgodny z dyrektywą 2014/53/EU.
Pełny tekst deklaracji zgodności EU jest 
dostępny pod poniższym adresem: 
www.manta.com.pl

Manta S.A. hereby declares that the type of 
the 32LHN89T radio device complies with 
Directive 2014/53 / EU. The full text of the EU 
declaration of conformity is available at the 
following address: www.manta.com.pl

A Manta S.A. Kijelenti, hogy a 32LHN89T 
rádióeszköz típusa megfelel a 2014/53/EU 
irányelvnek. Az EU-megfelelőségi 
nyilatkozat teljes szövege a következő 
címen érhető el: www.manta.com.pl

Manta S.A. izjavlja, da je tip radijske 
naprave 32LHN89T skladen z Direktivo 
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU
o skladnosti je na voljo na naslednjem 
naslovu: www.manta.com.pl

Manta S.A. declara que el tipo de 
dispositivo de radio 32LHN89T cumple 
con la Directiva 2014/53 / UE.
El texto completo de la declaración de 
conformidad de la UE está disponible en la 
siguiente dirección: www.manta.com.pl

A Manta S.A. declara que o tipo do 
dispositivo de rádio 32LHN89T está em 
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. 
O texto integral da declaração UE
de conformidade está disponível
no seguinte endereço: www.manta.com.pl
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